
Как только завтрак закончился, Нил попрощался с братом и предложил по дороге завезти Ру в
школу. Как раз когда он уходил, в дом вошел помощник Янг, а за ним помощник Ким. Ким не
знал о состоянии своего босса и был приведен сюда только для того, чтобы помочь ему
обобщить файлы, подготовленные Алисией за последний месяц.

Янг уже был в офисе и получил документы, которые собрала Алисия. Когда он просмотрел
файлы и прочитал выводы и подмеченные ошибки, Янг понял всю серьезность ситуации. Он
также признал, что босс был прав, поставив ее руководителем. Как и Рю Лонг, она
обнаруживала несоответствия в файлах, которые можно было бы пропустить, и обязательно
помечала их для более детальной проверки. Алисия присоединится к ним только во второй
половине дня, поэтому они отправились в офис без неё. В течение всего утра трое мужчин
работали над файлами и удивлялись тому, какую работу проделала эта девушка всего за один
месяц. Помощник Ким вспомнил, как он проклинал ее за то, что она заняла его место, но
теперь признал, что это было вполне заслуженно. Изначально помощник Ким должен был быть
назначен руководителем, но все резко изменилось. Когда он понял, что это место досталось
новой жене босса, он недооценил её возможности и внутренне обвинил босса в кумовстве. К
счастью, он ничего не сказал вслух, иначе сегодня ему пришлось бы взять эти слова обратно! А
когда помощник Янг сказал ему, что она сделала все это, работая неполный рабочий день, он
был потрясен еще больше.

После обеда Алисия вернулась и, переодевшись в официальный костюм, сразу же направилась
в кабинет. Бодро постучав в дверь, Алисия вошла внутрь и поприветствовала троих мужчин
вежливым кивком головы. Сердце Рю дрогнуло, когда она внимательно посмотрела на него. Он
заглянул в глубину ее глаз и увидел, что обида в ее взгляде исчезла. Вздохнув с облегчением,
он открыл файл, сохраненный в ноутбуке, и вывел его на экран. Файл показывал различия в
прогнозах показателей продаж и маркетинга, сделанных двумя разными исследователями.
Алисия видела этот отчет и отметила его как подозрительный. Им нужно было узнать причину,
прежде чем принимать какое-либо решение. Алисия обошла стол и прочитала подготовленное
ею резюме.

Рю был атакован её сладким ароматом и повернулся, чтобы посмотреть ей в лицо. Глядя на то,
как она сосредоточена, он почувствовал, как его тянет к ней. Он подумал, может со стороны он
выглядит столь же сосредоточенным на ней.

Не подозревая о мыслях Рю, Ал закончила читать резюме и подробно изложила причины своих
подозрений. Она подняла страницы, которые выделила. Пока Алисия продолжала это делать,
Рю все больше беспокоился о том, что у нее заболит спина, поэтому он быстро встал со стула и
предложил ей сесть на его место. Алисию, которая была занята отчетом, бросило в жар, когда
почувствовала руку Рю, помогающую ей сесть, на своей талии, но она продолжала свои
объяснения. Двое других мужчин, которые стали невольными свидетелями этой сцены, были в
шоке. Янг был поражен тем, как изменилось отношение его начальника со вчерашнего дня, а
Ким был ошеломлен, увидев эту сторону своего холодного босса.

Вскоре ситуация стала ясна. Дочерняя компания не несла убытки, как они думали вначале.
Кто-то целенаправленно саботировал проекты филиала. Несколько лет назад Рю взял на себя
управление этой неудачной компанией, чтобы создать небольшую базу для корпорации Ланс в
стране А. В течение года компания смогла выйти на безубыточность, но после этого она,
похоже, достигла точки насыщения. Были направлены многочисленные руководители и



эксперты, но они не смогли найти никаких недостатков в отчетах. Только сейчас все
прояснилось. Никто не мог найти недостатки, потому что их не было. Все отчеты были
сфабрикованы. Кто-то пытался использовать дочернюю компанию для отмывания денег.

Янг и Ким содрогнулись при мысли о том, что случилось бы, если бы всё это вскрылось. Вся
корпорация Ланс была бы замешана. Янг украдкой взглянул на Рю Лонга и встревожился,
увидев выражение его лица. Раньше Янг считал, что Рю Лонг не может поступить плохо ни с
моральной, ни с юридической точки зрения. Но то, что он спланировал смерть Ван Вэя
достаточно давно, уже не вызывало у Янга сомнений.

Алисия подняла глаза и тоже заметила черное облако над его головой. Вздохнув, она
продолжила: "Как вы можете видеть, сэр, этот человек довольно умен. Единственная причина,
по которой меня не постигла та же участь, что и моего предшественника, заключается в том,
что преступник не знает о том, что я его раскусила. Поскольку все замечания я делал особым
образом, они не были расшифрованы. Но мы должны сообщить в полицию. Смерть
предыдущего менеджера, возможно, не была несчастным случаем".

Рю посмотрел на жену, которая смотрела на него сверху вниз, и его мрачное настроение
развеялось. Он действительно сделал мудрый выбор в прошлом. "Хорошо, мы сообщим в
полицию и начнём разбирательство, но осторожно, чтобы ничего не просочилось. Янг,
поскольку ты уходишь в длительный отпуск со следующей недели, попроси Нила решить этот
вопрос в головном офисе. И скажи Мэтту, чтобы он вернулся на свою должность. Он был на
задворках достаточно долго. На этот раз он нам нужен. Ким, ты будешь координировать
совместные действия с полицией и держать меня в курсе. Лу, ты будешь продолжать
действовать в том же ключе, притворяясь невеждой и составляя список сотрудников, которые
кажутся тебе подозрительными. Давайте пройдём в офис".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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